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Лу Циджи действительно была в огне.

Ее одежда мгновенно превратилась в пепел, тело окутал дым и периодически появлялись
языки фиолетового пламени.

Прекрасное пламя!

Ли МуЯну оно очень нравилось!

Когда ее одежда была полностью сожжена, Лу Циджи оказалась голой.

Древний мудрец однажды сказал: «Не смотри на то, что противоречит приличию; не слушай
то, что противоречит приличию; не говори то, что противоречит приличию; не делай того, что
противоречит приличию. Неужели лучший вариант, когда к тебе пристают это не смотреть, не
слушать, не говорить и не сопротивляться?»

Ли МуЯн считал эти два предложения очень похожими по смыслу. Жизнь похожа на
изнасилование, если ты не можешь сопротивляться, то закрой глаза и наслаждайся.

Ли МуЯн не любил Лу Циджи, поэтому он не хотел видеть ее обнаженной.

Он был очень гордым и полным решимости человеком!

Он бросил на Лу Циджи одеяло, но оно моментально было охвачено огнем.

Он взял плед, сделал то же самое, но и результат повторился.

Ли МуЯн бросил саму Лу Циджи в деревянную ванну.

Вода начала кипеть, вверх поднимался густой пар. Вода громко журчала и булькала.

К счастью огонь не перекинулся на ванну.

Вода выплескивалась наружу и испарялась с невообразимой скоростью.

Ли МуЯн поднял во дворе большой деревянный таз и бросился к пруду во дворе, чтобы набрать
холодной воды и вылить ее в ванну.

Вылив туда таз, вода сразу же превратилась в кипяток, а потом и в пар.

Ли МуЯн снова бросился во двор, пытаясь снова остудить ванну.

Выплескивая ее в ванну, она мгновенно превращалась в пар.

Температура Лу Циджи не падала, она лишь поднималась.

Внезапно Ли МуЯн вспомнил даосскую медитацию очищения разума, о которой он узнал на
лекции Сяо Цинбая. Так как учитель обладал великолепным мастерством, он заставил Ли
МуЯна раскрыть свою истинную природу и тот стал почти сумасшедшим.

В аутентичном писании пронизывающей тайны была глава очищения разума, ее написал лично
Сяо Цинбай и Ли МуЯн выучил ее наизусть, но так и не осмелился попробовать. Он боялся, что



снова станет сумасшедшим и разоблачит свою личность.

Однако он слышал, как учитель говорил о том, что медитация очищения разума лучшая
техника чтобы очистить сердце от огня и успокоить ум. Добавим к этому, что оно еще и
демонов изгоняет.

Ли МуЯн подумал, что сердце Лу Циджи охвачено огнем, поэтому эта медитация может
помочь ему успокоить ее.

Но что если он обретен свою истинную форму во время очищения разума?

Даже король драконов не мог противостоять этой медитации.

Увидев фиолетовый огонь, вырвавшийся из Лу Циджи, Ли МуЯн без колебаний прочистил
горло и начал читать первый стих медитации очищения разума…

Когда Лу Циджи открыла глаза, в комнате стояла темнота.

Она бросила взгляд в окно, там чирикали птицы, стрекотали насекомые, а цветы источали
аромат.

Далеко в небе было несколько звезд, сверкающих слабым светом.

«Уже стемнело», тихо сказала Лу Циджи.

«Ты проснулась? Должно быть ты голодна, съешь что-нибудь», Ли МуЯн принес ей чашу с
рисом. От нее шел сильный и насыщенный аромат, будто он ее только что приготовил.

Лу Циджи села и осмотрела свою одежу, не сильно удивившись своему внешнему виду.

Она знала что произошло. Она была вынуждена остановиться, когда была близка к прорыву,
это было равносильно подавлению основной ци в ее теле.

Феникс принадлежал стихии огня. Хоть она и обладала сердцем феникса, перетратив
поглощение энергии, она нанесла серьезные травмы своему телу.

Это было словно внутри вашей груди был сгусток крови, который хотел вырваться наружу, а вы
всеми силами стараетесь удержать его внутри.

Она не сможет использовать свою ци до тех пор, пока не восстановит свое тело. Но она все же
попыталась использовать ее, чтобы напасть на Ли МуЯна, в результате чего она выпустила
силу из-под своего контроля, и та захватила ее.

Лу Циджи хорошо знала о своей сущности и о том что произошло. Ее одежда сгорела, и он
любезно переодел ее…вместо благодарности она вполне могла бы дать ему пощечину. Но Лу
Циджи не могла себя заставить сделать что-то подобное.

Ей не нужно было выражать свою нравственность таким образом, так она сама была символом
этого.

Чувствую аромат рисовой каши, Лу Циджи действительно стала ощущать голод.

Она взяла чашу от Ли МуЯна, быстро съела ее и отдала ему обратно, чтобы он помыл ее.



Когда он снова вошел, у него в руках была чаша воды.

Лу Циджи взяла ее, сделала глоток и посмотрев на Ли МуЯна сказала: «Почему ты не убил
меня?»

«Ты ведь тоже не убила меня в каньоне убийц драконов, верно?», улыбаясь сказал Ли МуЯн:
«Когда я был связан проклятьем подчинения драконов, если бы не твоя помощь, возможно я бы
не был жив. Кроме того, у меня до этого не было возможности отплатить тебе».

Лу Циджи пронзительно посмотрела на Ли МуЯна: «Тебе на самом деле все известно».

«Это все благодаря старейшине, который вложил в меня остатки своего духа, чтобы наконец
слить меня со слезой короля драконов. После этого я стал знать то, чего раньше не знал»,
спокойно ответил Ли МуЯн: «Я знаю причину, по которой ты хочешь убить меня. Нет, это
причина, по которой ты хочешь убить его. Честно говоря, делать то же самое десятки тысяч
лет, чтобы снова и снова спасти мир людей от опасности…я даже немного уважаю тебя».

«Он это ты. Ты унаследовал душу дракона, которая слилась воедино с твоей. Становясь
сильнее, ты все больше и больше подвергаешься влиянию слезы короля драконов. В какой-то
момент его желание станет уже твоим желанием. Но даже если и так, я все равно остановлю
тебя», твердо сказала Лу Циджи: «Нет, лучший момент остановить тебя - -это сделать прямо
сейчас. Если ты будешь мертв, такой опасности даже не возникнет».

«По отношению ко мне это несправедливо», крикнул Ли МуЯн: «Ты не можешь просто
обезглавить кого-то, потому что возможно он совершит преступление. Что если у меня не было
намерения делать что-то подобное? А что, если я просто заболею во время учебы или мой
поток ци окажется разрушенным, как твой сейчас, все может случиться. Разве не так?»

«Я верю в силу души дракона. Это не то на что ты можешь влиять или что ты можешь
контролировать», заявила Лу Циджи: «Ты не хозяин, ты лишь пленник. Ты обманываешься им».

«Не говори об обмане», Ли МуЯн поправил Лу Циджи: «Я благодарен ему и я нуждаюсь в нем.
Если бы не он, я все еще был бы бесполезным мусором…тебе не понять этого чувства»

«И? Ты собираешься принять его волю?»

«Я думаю нам стоит поговорить об этом», Ли МуЯн искренне посмотрел на Лу Циджи и
продолжил: «Давай поговорим откровенно и открыто, будем честными друг с другом».
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